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Alla bestillningar via bokningssystemet. / Kaikki matkavaraukset varausjirjestelmia kdyttden. / All reservations via the booking
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E FinFerries

6.6.-18.8.2026 m/s Rosala2 Tel./Puh. 0400 720 607
Ma/ma/Mon Ti/ti/Tue Ons/ke/Wed | Tors/to/Thu Fre/pe/Fri L6/1a/Sat S6/su/Sun

Roslax 17:40y 17:40y 18:10y 17:40y

So6rdo y y y

Lempnas y y y

Salmis y y y

Lempmo y y y

Ytterstd y y y y

Appld y y y y

Bockholm y y y y

Sovdo v v v y

N&té y y y y

Harklot y TAXI y TAXI

Sjalo ~19:45y ~19:45y y

Torsholma 20:40y 20:05y

Torsholma 20:20y*

Sjalo y

Nato y

Harklot

Sovdo y y

Bockholm v v

Appld y y

Yttersto y

Lempnas y

Lammholm v

Roslax ~23:30y ~22:30y

Yhteys Inion reitin alukseen tilauksista riippuen / férbindelse med Ini6 ruttens fartyg beroende pa bestallnin;
connection to Ini6 route vessel depending on bookings

ALLA RESOR MASTE BOKAS | FORVAG / KAIKKI MATKAT VARATTAVA ETUKATEEN / ALL TRIPS MUST BE BOOKED IN ADVANCE
Alla bestillningar via bokningssystemet. / Kaikki matkavaraukset varausjirjestelmia kdyttien. / All reservations via the booking

y = Bestallningstur, bestélls senast dagen fore kl. 17:00. Sondagens tur bestalls senast pa l6rdagen fore kl. 14:00.

Tilausvuoro, tilattava viim. pdivdaa ennen klo 17:00. Sunnuntain vuoro tilattava viim. lauantaina klo 14:00 mennessa.

To be ordered the day before by 17:00. The Sunday tours to be ordered on Saturday by 14:00.

y TAXI = Vuoro Harklotiin operoidaan Norrbysta, Sjalosta tai Natosta kdsin yhteysaluksen varausten mukaan. Vain henkilokuljetukset ja matkatavarat.
=Tur till Harklot opereras fran Norrby, Sjalo eller Nato enligt forbindelsebat boknings stallning. Endast personer och bagager transporteras.
=Tour to Harklot is operated fron Norrby, Sjalé or Nat6 according to commuter ferrys booking situation. Only people and luggages are transported.

y* = Fartyget avgar sa snart de som bokat turen &r ombord. / Alus ldhtee heti, kun vuoron varanneet ovat aluksella.

The vessel will depart as soon as those who have booked the tour are on board.

18.6. To/To/Thu
19.6. Fre/Pe/Fri
20.6. Lé/La/Sat

21.6. 56/Su/Sun

Helgtrafiken / Pyhiliikenne / Schedule for public holidays 2026:
Fredagens tidtabell / Perjantain aikataulu / Friday's schedule
Ingen trafik / ei likkennettd / no traffic
Ingen trafik / ei likkennettd / no traffic
Soéndagens tidtabell / Sunnuntain aikataulu / Sunday's schedule

Reservering av bilplats och fraktleveranser via bokningssystemet tidigast tva veckor innan avgang.
Fordonen och passagerare bor vara klara for inlastning 10 min. fére avgangtiden.
Fartygens max antal passagerarmangd 98, max lastkapacitet 25t, max antal personbilar 6.
Beroende pa omstandigheterna kan turlistan dndras eller trafiken installas.

Autopaikan ja rahdin varaus enintaan kaksi viikkoa ennen aiottua 1ahtoa varausjarjestelman kautta.

Ajoneuvojen ja matkustajien tulee olla lastausvalmiina 10 min ennen lahtoaikaa.

Aluksen max. matkustajamaara 98, max. lastikapasiteetti 25t, henkiloautomaara 6.

Olosuhteista johtuen voidaan aikataulusta poiketa tai liikenne keskeyttaa.

Reservations of deck space for vehicle and cargo transport via the booking system at the earliest two weeks before departure.
Vechicles and passengers must be ready for loading 10 min before departure time.

Max. amount of passengers 98, max. carrying capacity 25t, max. amount of cars 6.

Due to circumstances there can be changes in the schedule or tours can be cancelled.

Trafikmeddel

Traffic news, exceptions and the mobile app www.finferries.fi oo

den, avvikelser och mobilapp / Liikennetiedotteet, poikkeukset ja mobiilisovellus /

Boka din resa via bokningssystemet / Varaa matkasi varausjirjestelmin kautta /
Book your trip via the booking system: booking.finferries.fi



